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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
Il’ggbary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,

2. Small Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and thaose sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for limited information usually
found in business financial statements. The definition of “small
establishment” varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the prefercntial treatment accorded small establishments. Some
implications of this approach relate to:

(a) Establishment counts — Readers should use special carc in
interpreting establishment counts for 1975 - 1977. Beginning
with 1977, new establishments are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for operational reasons only
“births™ so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data filc; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this criterion for inclusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salaries and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries; the some 1,400 establishiments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipments.

(b) Fuel and electricity — Information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establish-
ments but is included in “cost of materials and supplies”,
beginning 1970. Thus data on fuel and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and clectricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and
electricity, and value added (manufacturing activity).

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére l'explication
de certains termes statistiques. Les explications détaillées de ces
termes et d’autres données figurent dans la publication hors série
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
n® 31-528 au catalogue, que 1'on peut abtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se Brocurcr un exemplaire unique de ce document cn s'adressant a
la Division des industries manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, jusqu'au 1€T janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponse des petits
établissements, la plupart des données pour les petits établissements,
pour le recensement de 1976, proviennent de dossiers administratifs;
ceux qui ont regu un questionnaire devaijent indiquer seulement
des renseignements limités que I'on retrouve habituellement dans
les états financiers d'une entreprise. La définition d’'un petit éta-
blissement, qui différe selon I'industrie et la province, a été établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux critéres suivants: alléger le fardeau de réponse et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements — Les lecteurs devront faire preuve
d'une grande prudence lorsqu'ils interpréteront les chiffres des
¢tablissements pour la pénode 1975-1977. compter de
1977, les nouveaux établissements sont inclus s'ils ont fait
'objet d’une demande de numéro de retenue sur la paye aupres
de Revenu Canada, !mpot. Toutefois, et pour des raisons
opérationnelles seulement, les créations d’entreprises au cours
des quatre premiers mois de 'annéc ont été, en realité, ajoutées
au fichier des données de 1977; le reste des creéations sera
intégré au fichier de 1978 s'il existe toujours. Ce critere
d'inclusion étant posé, nous avons éliminé du fichier du recense-
ment de 1975 les établissements qui n'avaient déclaré aucun
salaire ni traitement et des livraisons inférieures a $100,000.
Nous n'avons pas appliqué cette rcgle d'exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commencé cette année-la a
nous servir de 1’¢tat du revenu et des dépenses au lieu de
questionnaires pour la ptupart des petits établissements: de fait,
ces ¢tats de revenus et dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a noter, I'impact de
ces modifications surla com parabilite’ historique des statistiques,
autres que les chiffres des etablissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1,400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des livraisons
d'unc valeur inférieure a $100,000 au recensement de 1974
n'ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité — A compter de 1970, on ne recueil-
lait plus de renseignements séparés sur le colit de combustible
et de I'électricité des petits établissements, ce colit étant inclus
avec les matiéres et fournitures achetées. Aussi, les donnces sur
le combustible ct I'électricité sont sous-estimées de fagon
importante pour quelques petites régions géographiques ou
catégories de taille dominées par des petits etablissements. De
fait, les totalisations peuvent présenter une consommation
nulle de combustible et d’électricité dans certains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
(activité manufacturi¢re) n’a qu’a additionner le cout des matiéres
et foumitures utilisées (activité manufacturiere), le coiat du
combustible et de I'électricité et la valeur ajoutée (activité manu-
facturiére).
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SYMBOLS

The following standard symbols are
used in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

... figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

§.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may
be purchased from local authorized agents

and other community bookstores or by mail

order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,

K1: 0S9 or, in the case of Statistics Canada

publications only, to Publications Distri-
bution, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles
and Miscellaneous Industries Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local

office of the bureau's User Advisory Services

Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426~-5331)
Montréal (283~-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em~
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.
~- nombres infimes.

P  nombres provisoires.

' nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de clas-
sification industrielle de 1970).

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir & (m-
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 059 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, &
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A OT6.

Toutes demandes de renseignements sur la préesente
publication doivent €tre adressées 3 la Section
des aliments, des boissons, des textiles et des
industries diverses de la Division des industries
manufacturidres et primaires, 3 Ottawa (9%2-2231);
ou i un bureau local de la Division de 1'assis-
tance-utilisateurs situé aux endroits suivants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)
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“ABRICANTS DE BISCUITS

Definition of the Industry

In terms of the 1970 Standard Industrial Classi-
fication, this industry includes establishments primar-—
ily engaged in manufacturing biscuits, crackers, pret-
zels and similar "dry" bakery products.

Developments

In 1977 the industry had a total of 37 establish-
ments, which was a net decrease of four from the total
of 41 in 1976.

The total manufacturing inputs in 1976 were $141.4
million and $145.3 million in 1977 (+ 2.77), the value
of production decreased from $277.7 million in 1976 to
$277.4 million in 1977 (— 0.1%7).

In 1977 manufacturing value added decreased 3.1Z
to $132.2 million while non-manufacturing value added
increased 76.87 to $28.7 million., This discrepancy is
artificial because of reporting changes of certain major
establishments, who in 1976 reported their mark-up at
the establishment level (included in manufacturing value
added) while in 1977 this mark-up was reported at the
Head Office level (included in non-manufacturing value
added). This also has the effect of depressing the
value of shipments (Table 6) for selected commodity
items since commodity shipments are collected only at
the manufacturing level.

Summary conparisons of s@lacted factors botween

1976 and 1977 show:

C. A% Bk
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1977

Définition de 1'industrie

Selon la Classification des activités économiques de
1970, cette industrie comprend les établissements dont l'acti-
vité principale est la fabrication de biscults, craquelins,
bretzels et autres produits '"secs'" de boulangerie et pitisse-
rie.

Développements

En 1977 cette industrie comptait 37 &tablissements, ce
qui était une diminution nette de quatre établissements contre
le total de 41 établissements, en 1976,

Les entrées totales dans l'activité manufacturidre somt
passées de $141.4 millions en 1976 & $145.3 millions en 1977
(+ 2.7 Z), tandis que la valeur de la production diminuait de
$277.7 millions en 1976 & $277.4 millions en 1977 (— 0.1 %).

En 1977 la valeur ajoutée par 1l'activité manufacturidre
a baissé de 3.1 7 & $132.2 millions tandis que la valeur ajou-
tée par l'activité non-manufacturiére a augmenté de 76.8 % i
$28.7 millions. La divergence dans ces données statistiques
n'est pas réelle par suite des changements dans la facon de
faire rapport de certains établissements importants. En 1976
ces établissements ont déclaré le bénéfice brut au niveau de
1'établissement (inclus dans la valeur ajoutée par 1'activité
manufacturidre) tandis qu'en 1977 ces établissements ont décla-
ré le bénéfice brut au niveau du sidge social (inclus dans la
valeur ajoutée par l'activité non-manufacturidre). Cette pro-
védure a eu pour effet d'atténuer la valeur des livraisons (ta-
bleau 6) pour certains produits, étant donné que la valeur des
tivraisons de produits n'est recueillie qu’au niveau de l'acti~-
vité manufacturiigre.

Sous une forme résumée les tendances se dégagent de cer-
taines données de 1976 et 1977:

Per cent
Manufacturing Activity — Activité manufacturi@re: pourcentage
Value of shipments — Valeur des 1ivraisons ...c..cuuuruirronnenersostrsssarosancnnnonas EHTRE L, Joflt o S iRE R s =g 1S
Value of production — Valeur de la production .............. MRoh o o 6o, e | JELT. R T i . v e = O
Cost of raw materlals — Coiit des matidres premiéres ........... S SR e, R R S ORI - O NG
Cost of containers — Codr des contenants ...... g e et e M o TS T g SRy e - . S - - + 4.0
Value added — Valeur ajoutée ........c.ciiiiiiiiiriennnnnns EETY: - T Goao S0 T o B oo aandol Ho R M d - 3.1
Employment and Payroll — Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff — Personnel adminiStratif €t d& VeNLEe ..u.iveuivusnarorenneesnerossoncansnnassnse - 1.5
Average salary of administrative and sales — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente ,...... £ a4
Production workers —~ Travailleurs de la production ...... JRGECEN. o ¢ b o0 BB b oo B N IR o o 0 O c Wb
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production ............... £ 2lB. 2

Trends

In summary, between 1973 and 1977 selected ratios
in manufacturing activity show the following trends:

Tendances

Les pourcentages ci-dessous indiquent sommairement 1'évo-
lution de 1'activité manufacturi&re entre 1973 et 1977:

Ratios 1973 1974 1975 1976 1977
per cent — pourcentage

Raw materials — Mati&res premidres:

Production .......... S Lo 0 T 55 0 0B 0 0 00 500G 32.6 42.6 38.9 34.6 35.1
Contalners — Contenants:

7 el (STl o o o AMBRE T8 0 oot I TIRTR " 13.0 13.1 12.4 13.6 14.2
Value added — Valeur ajoutée:

T T e U G A T 51.9 42.6 46.5 49.1 47.6
Production wages — Salaires A la production:

ProdUdElon .. .i. .6« qe. . EH B0 76T TP o PO, 19.7 l6.7 18.0 19.6 20.9
Production wages — Salalres 3 la production:

Value added — Valeur ajoutée .......ceeveeunesas 37.9 39.3 38.6 39.8 44,0
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 - 1977
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701977
danuf ing activity — A 6 1 iere Total activity — Activité totale
Production and
Number related workers Va%ue oF Humbex Employeea
of shipments of _

estab- Travailleurs de la ?OSK Ofd LSOe oi offgoods HOIRInE Salariés

lish- production et assimilés Egigfan s I3 0 . IS

e elec- and manu-= Vatue and Value

[= T tricity(1) | supplies(1) facture added partners

S Thousands | = = = = = added
A?EIZS of man- Colit du Cotit des Valeur des Valeur Nombre Salaries 1-
R hours combus- matidres livraisons ajoutée de and Y. il

= Rt et i cible et | et four— [ de produfts proprié- | Kumber | wages 208 EES

‘ - 3 de 1'élec- | nitures(1) de propre taires - -
Nombre M'““PTS Salaires | tricité(l) fabrication et Nombre | Traite—
d'heures- associgs ments et
hommes actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
Canads: milliers de dollars

OKID YR | o S 42 5,275 10,908 25,391 1,308 64,727 136,736 70,956 7§ 6,891 37,878 73,298

1971 .. o R B 44 5,355 10,722 27,236 1,443 66,532 137,666 69,798 4| 6,879 39,785 71,967

11721 Pl I S 43 5,802 11,938 33,061 1,672 77,464 167,834 97,521 4| 7,862 49,695 90,384

NS [ TR R o3 40 5,848 11,791 36,936 1,904 88,485 187,384 97,521 4| 7,862 55,278 99,667

e e SR BT ] 4 41 5,669 11,639 40,381 2,207 136,179 237,910 102,733 5{ 8,002 63,510 122,261

ESR Lo «lera . 40 5,467 11,259 48,645 2,607 142,304 271,409 126,025 8| 7.7112 74,849 141,888

1976
Newfoundland — Terre-

Neuve -o-c.evceans PRSI 1 X x % x x % x x 3 X X
Prince Edward Island -

Ile-du-Prince-Edouard i M5 = i e =] = 5 - - - -
Noga Scotia - Nouvelle-

Ecasse ...... “en ' - .. o X x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .. 1 x X X 3 x % x X x X x
Québec ...... 13 2,230 4,580 25,592 1,570 54,957 117,120 60,745 5| 2,896 29,849 61,297
Ontario -..... 18 2,474 5,130 25,701 1,642 65,824 129,483 60, 004 3| 3,357 36,870 74,688
Manitoba ..... il X x x x X X x b3 x X x
Saskatchewan .... 1 X x X x x X x X x X x
Alberta ........ oo . 1 x x % x x x X x x x x
Britrish Columbia — Co-

lombie-Britannigue ... 3 x x X X X x % x X x %
Yukon and Noxthwest

Territaries — Yukon

et Territoires du

Noxrd-Quest .........-. - - - - - — e - = - - -

Canada «..iovieceiirens 41 5,420 11,198 54,347 3,643 137,731 279,522 136,357 8y 7,504 80,592 152,556

1977
Newfoundland — Terre-

Neuve ........ esiaaes i X x % b3 x x S b3 x x X
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Edouard = - = = = = = - = - - -
Nova Scotia - Nauvelle-

Ecosse ...i.e0eionnen " Vs . X x 2 3
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .. B 1 X % x *® % x % x % &3 X
Québec 13 2,275 4,636 24,183 1,819 56,739 119,755 61,868 5{ 2,987 33,672 62,277
Ontario - E 16 2,427 4,76 27,868 1,954 68,720 129,455 60,376 1| 3,258 39,413 87,742
Manitoba .. 1 x x x x X 3 x x x X x
Saskacchewan . 1 % x x X x X x x x x x
Alberta 1 S % x 3 x x x x x % x
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 3 X x x x x x X x X % x
Yukon and Northwest

Territaries — Yukon

et Territoires du

Nord-Quest ........... - - = - - - - - - - - —

Canada ........... “es 37 5,286 10,608 58,206 4,166 141,086| 275,219 132,156 6| 7,327 85,867 1640, 830
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1975/1976 .... me IR - 0.9 - 0.5 & i FOaE T - 3.2 + 3.0 + 8.2 - - 2.7 W7/ T/ S

1976/1977 ....| - 9.8 - 2.5 - 5.3 e 781! + 14.4 + 2.4 - 1.5 - 3.1 - 25.0] - 2.4 % (oEn + 5.4
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is ineluded in the coat of materials and supplies. — Dana le cas des petits établissements,

le colit du combustible et de 1'électricitd est compris dana celui des matidres et fournitures,
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1977

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1977

Manuts 9 y — Activité Total activity — Activith totate
Production and
Value of Number
Nu::n rehud_worken shipmenta of Employees
Average number N Cost of Cost of of goode working =~
s 10yad eatab: Travailleurs de la Bel i materials of own owners Salarids
lish- production et assimilés d
= el elec- an ®anu- Value and Value
Nombre moyen - tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
d'enployés Sahre Thousands - - - = -y N
A Veras of man- Colit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valsur
Hliias e hours combua~ matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
merlts Number paid Wages ub}e et et four- de produits proprié- | yumber wages
= — = de 1'&lec~ | nitures(2) de propre taires = -
Nombre (Milliers |Salaires | tricité(2) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- sssociés ments et
hommes actifs salaires
payées
a thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milifers de dollars
2 14 28 132 = 323 553 210 6 14 132 230
3 34 67 330 6 804 1,309 497 - 38 380 495
? 214 430 1,982 85 6,134 9,301 2,868 - 226 2,125 2,836
B 481 1,000 5,060 436 12,849 26,038 13,166 - 593 6,742 15,249
4 534 1,134 4,784 348 13,942 23,017 8,956 = 615 5,755 9.308
b 1,782 3,610 18, 069 1,494 47,449 90,916 42,731 —, 2,107 22,599 42,944
PR 4 2,227 4,339 27,849 1,797 59,585 124,085 63,708 = 2.613 32,702 63,165
1,000 or over — ou
DTy (T R ol = = = = = 3 = =5 = = ‘it 5
Head officea, sales of-
fices and auxiliary
units ~ Sidges soci-
aux, buresux de vente
et unités auxiliaires ver Lo - “en eue “e er Lo v = 1,121 15,432 26,603
Total ....icevenscinan 37 5,286 10,608 58,206 4,166 141,086 275,219 132,156 6| 7,327 85.867 160,830
(1) lncludes working owners and partners. — Les propriétaires et associés actifs sont inclus

(2) For small eatsblishments, the cost ef fuel and electricity is included in the cost of u:arhh and supplies. — Dans

le coit du combustible et de 1'Electricité est compris dans celuil des matidres et fournltures.

TABLE 3. INVENTORIES, 1877

TABLEAU 3. STOCKS, 1877

le cas des petits établissements,

Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturiére Activité
non-manufac-
turidre
Finished Products or
products materials
Mater fals, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacturs for resale
= - - Total -
Matidres, Produita Produita Produits
fournitures, etc, en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
fabricatlon la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Tercra-Beuve ............civcniotacrncacrranssarssasaaaras x x x x x
Prince Edvard lsland — ile-du-Prince - = E - -
Novs Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... “ee see e
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . x x x x X
Québec .. 5,871 211 2,256 8,338 14
Ontario . 7,282 303 6,830 16,415 2,436
Manitoba ... x x x x x
Saskatchewan . x x x x x
Alderca ........ x x x x x
British Columbia — Colombie-Britannique ............... aoo x x x x x
Yukon and Norchwest Territories — Yukon et Territolres du Nord-Ounx = - = b =i
Gavsanl M. O R R e B LT Blers ol - R 15,073 695 10,937 26,705 2,789
Clesing — Fermeture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve ............ 555080 o oBo o x x x x x
Prince Edward Island ~ llc-du-Panc-ﬁdounrd asen = = = F =
Nova Scotfia — Nouvelle-Ecosse ... .cievvscecarnss e e ves e I
Nev Brunswick — Nouveau-Brunswick . x x x x x
Québec .........cann 6,694 364 2,776 9,834 -
Ontarfo . oo 8,544 506 8,221 17,271 2,947
Manitoba .. x x x x x
Saskatchewan ......... x x x x x
ALDATES ... vriearrvrorsersinraneres x x x x x
Bricish Columbia — Colombie-Britannique .........c.ciuveivinerans o x x x x x
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoirea du Nord-Ouau
Canadl ..oovennnentncinainvonians 17,303 1,030 12,792 31,125 3,129




6 S.1.C. — 1071 — C.A.E,

TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED,(1) 1976 AND 1977

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET € LECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1978 ET 1977

1976

Quantity — Quantité

Cost — Coflit

Coal snd coke — Charbon et coke ........... B P
Natural gas — Gaz MAtuFel .......iciuorcraaianansessarararocsssnrsesrrornrns
Gasoline — Eseence .......... o850 6o MG o AL S
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel ofl) — Kérosdne, mszout pour pofles (mazout T o8
Diegel 01l — Huiles diesel «...cvvernrvaiannsnaerentoeteneneenaennnnasanns L omoRes oo

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®S 2 et 3) " =

Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourda (n°S 4, 5 et 6) ..... c . S do SR ., |

Liquefled petroleum gasea (propsne, butane, etc.) — Gaz de pérrole liquéfiés (propane,
butane, etc.) -....... L0 anan o T BT et el P o e - @ 5sconce oF - BN T

Electricity purchased (includes service chargea) — Electricité achetde (¥ compris le coiit
de BeTVICE) t..tvecccartatsiritnioaaoritns T o Mo P o e A - - RS R

Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'@lecErficité ..ecvieroioroarcararans

Coal end coke — Charbon L COK@ «..svesssssrarenessvscanssancossusosssssnasssssatessassosrs

Natural gss — Gaz naturel ....... e seascauteesaneasesnoaininasanans Fooo o° wb

Gasoline — Essence ............. 00 g o D T ARG Q- o onc St o T o o o - B TR S

Kerosene, stove ofl (No. 1 fuel oil) — Kérosne, mazout pour poéles (mazout n° 1) .

Diesel o1l — Nuiles dieeel ..... P P S

Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®% 2 er 3) ..... 3

Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n®% 4, 5 et 6) ......... Ll e

Liquefied petroleus gases (propane, butane, etc.) — Gaz de péctrole liquéfiés (propane,
butsne, eTc.) .oiciovoann D T T T R R S

Electricity purchased {includes service charges) — Flectricité achetée (y compris le colt
de service) ........... B I T “o

Other fuel (fncludes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetde) .
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électriciff .. cv..cceucevcocoaronas

short tona metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes nétriques =3
milliers de
dollara
173 157 3
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubes
1.077,108" 30 5007 1,634
thousands of
gallona
= kilolitres
ailliers de
gallons
890" 4 046" 692
95 432 66
197 896 80
692 3 146 191
50" 2277 26
thousands of kW.h
milliers de kW.h
55 5647 949
o 3
oo 3,643
1977
Quantity ~ Quanticé Cost — Coit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tohnes courtea métriques =
milliers de
dollsrs
17 106 3
thouasnds of thousands of
cubic feet cubfc metres
milliers de milliers de
pleds cubes métres cubes
977,638 27 683 1,759
thousanda of
gallons
= kilolitres
milliers de
Rallons
942 4 282 793
92 418 70
227 1 032 106
622 2 828 208
64 291 36
thousands of kW.h
milliers de kW.h
58 234 1,191
o 4,166

(1) Reported by large establistmenta only which, in 1977, accounted for 98.7% of shipments of goods of own manufacture, — Chiffres indiqués seulement
par les grands #tablissementa qui sont intervenus, en 1977, pour 98.7 X des livraisone de produits de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1877
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES ~ ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1976 ET 1977
1976 1977
Quantity — Quantité Cost - Coilt Quantity — Quantité Cost — Cofit
A thousands of metric th ds of | th s of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- mérriques - - métriquea =
LaTge establishments reporting detail - Grands établis- milliers de milliers de milliers de nilliers de
sements déclarant en détail: livres dollars livres dollars
Materials used — Matires utilisfes:
Chocolate, cooking, sweetened — Chocolat pour la
CONR A ORRRANGILE "eieiil. . o Gl RE: - oo CEERSR IRy 4.0 1,8837| B547] 1,851
Chocolate, cooking, unsweetened — Chocolat pour ln 1,003 455 i,i26
cufason, nof 8ucté ........ B G TR e S - - -
Chocolate coatings, sweetened — Entobages, chocolat
TUE G R o e o M S T S %o SEONT 2,739% 1 242F 2,507 2,907 1 319 3,620
Chocolste coatings, unsweetened — Enrobages. choacolat
AT SRS R ey SR S % . obo0 BT o oo o0 e 2,223 1 008 2,546 1,516 688 2,249
Cocoa butter ~ Beurre de cacad ..coicivuraiorionnuonn., 1
Cocoa butter aubatitute — Succédsnés du beurre de | 623 283 671 (i)
C e N D 0000 00 BG o TR N B) i Rlay Foe e o o o R
Cocoa and chocolate powder ~ Cacao et chocolat en
OUAE eI i v, . 0 T 2,720% 1 2387 1,886 2,590 1175 4,562
Cocoa and chocolate preparations, n.e.s. — Cacao et
chocolat, préparation, N.C.8. ...oiovieeaenns 1,405% 637° 1,240 1,655 751 2,562
Coconut, shredded — Noix de coco filamentée ........... 31,916 11778 1,501 4,421 2 005 2,182
Eggs — Including fresh, frozen, powdered. etc. -
Oeufs - Y compris frais, congelés, en poudre, etc. .. Eo 803 0% at
cwt cwt
Flour — Farine:
Hard wheat (bread flour) — De blé dur (farine &
DAY, .. R, LR L 275,976" 12 5187 2,382 290,010 13 155 2,608
Soft wheat (cake flour) — De blé mou (farine a
R cThy 1, S S TR B0 oot o o 1,947,462 88 335 16,367 1,875,712 85 081 15,757
Flu ar s — Préparations a bas fari
T T e A A com|  nuol i sess| s
tiousands of thousands of
pounds pounds
milliers de milliers de
livres livres
Fruics:
Dried (raisins, currants, dates, etc.) ~ Secs n d
- (raisins, corinthe, dattes, @fc.} ......ocvvsrvanas 2,992 1 357 1,221
e i T s o oo A . 8 e 243 110 124 132 32 hoggh
Procesaed, incl. frozen, jams, jellies, marmalades,
etc. — Préparés (y compris congelés, confitures,
gelées, marmelades, etc.) .......u.n. T e 2,6947 1 2221 963 3,016 1 168 1,078
Milk, whole liquid ~ Laict, entier liquide ....... o 62 o 1)
Dafry powders - Produits laitiers en poudre:
Skim milk — Laft Ecrdmé ...c.oeiiiniiiiniiiriiaiianas 952¢] 4327 556 1,511 685 791
Whey milk — Petft 18Lr ......oooo... 908", 412" 195 (1)
Skim milk snd whey blended — Luit écrémé et petit
el Tk B oo SCRERNARAIRE o . -l e o 114 52 49 g =y (1}
Nuts, all kinds — Noix, toutes SOTCEB ,.,.,.....c.000.,- 1,396 633 668 1,399 635 777
0ils aad fats — Huiles et graissea:
Butter — BeULTE ....uiouioavsroroscnnsrnncennn rerennan 423 192 461 167 76 187
Lard — Saindoux 18,725 8 494 4,716 17,407 7 B9s 5,276
Margarine ,..... 3 269 1221 94 35 143 is0
SITORMBETEN Rt S Rvers. - » 51+ 51010 (T5je 25,3437 11 495 7,918 29,721 13 481 9,927
Other cils and fats — Autres huues e( graissea Boe 5,77% 5,897
Salt {sodium-chloride} — Sel (chlorure de sodium) 6,841 3 104 237 4,797 2176 188
Starch = FBCULE tuveuvirerirvornononeennnnns B 3,52471 1 598" 546 3,085 1 399 452
Sweetening agsnte — Agents édulcorants: |
Gl T T s OO S -/ i aoh 92, 725" 42 059" 20,796 94,003 42 639 17,820
Invert sugar (augar solid basis} — Sucre inverti (a
base de sucre solide) ....covvrinen.in. v 5,030 2 282" 1,286 5,055 2 298 BS8
Liquid sucrose {sugar solid basis) — Succharose (&
base de aucre solide} ........ 9,609 4 359 2,125 6,890 3125 871
Other natural sweetening agents utres agents edul- .
corants nAturels .. ..ioovescisaacananenn et 14,9307 6 772 2,239 17,064 7 740 2,098
Arcificial sweetening agents — Agents &dulcorants sr-
tiffcdele .L...-oL . NN L . et e sttenesinnan 3,561 1 615 943 e (1)
Yaas tEERTSVUTE . iobetihae » oatio Pk s - o ool W ot OB 121 55 36 (1)
All other materials and components used — Toutes autres
macidres et compossntes utiliades .......cieieioei.a. o 800 8,839 BT AP 10,172
Small establiahments not reporting detail — Petits éta-
blissements ne déclarant pas en détail .......coc0iivurnn 3,459 .. 2,436

See footmote(s} at end of tsble. — Voir note{s) & la fin du tableau.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977 — Concluded

\
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISéES - ACTIVITE, MANUFACTURI‘ERE, 1976 ET 1977 - fin

1976

1977

Quantity — Quantité

Cost — Coiit

Quantity — Quancité

Cost — Cofit

thousands of
dollars

milliers de

thousands of
dollsrs

milliers de

dollars dollars
Containers and other shipping and packaging materials
used — Contenants et autres matiZres et fournitures de
livraison et d'emballage utilisés:
Paper, all kinds — Papier, TOus genres ........iceovesvese, .. 3,650 . 4,486
Paper bags, all kinds — Sacs de papler, tous genres ..... .. 5,479 6,803
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes
pliantes et montées (rigides) en carton ............... 9,860 5 10,718
Corrugated boxes and cartons - Boltes er carrons en
CATEONNGIIEINE et o 100 M o ¢ o o/+5e v . o v apJor Botr 5 Jo 7,678 8 6,927
8ags, Lransparent film — Sacs en film transparent ....... 5 2,845 grevs 3,169
Transparent film in sheets and rolls — Film transparent
en feuilles ef en rouleaux ....c.eeeveciereccrcerraecnes - 3,517 3,282
Labels, tags and wrappers — Etiquettes et papier d'em-
(111 T T S SRS SO VRV OF) & 4 B8 9%0 967
A R =T 1 S ATITEEES . - 2 oo s ole molbieicls o ohofate ois so o o ae s 2% 3,808 2,994
Opersting, maintenance snd repair supplies uaed {excluding
fuel) — Pournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (excluant le combustible) ..... . B 3,720 4,253
Amount paid out to other establishments for work done on
materiale owned by establishments — Montant versé 3
d’autres pour travail exécuté sur des matiéres apparte-
nant aux SCAbliSSEmMENCE ...vo-vtniersrrnurtoerenoaoanenens oo = S {1)
TOLAL .. v.esocnersinsvssnssarsnonnnsescecnsasonsenasa 137,731 van 141,085
{1) Included in "All other materials”. — Inclus dans 'toutes autres matiéres™.
TABLE €. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1976 ET 1977
1976 1977
Value Value
Quantity — Quantité o Quantity — Quantité =
Valeur Valeur
thousands of metric thousands of | thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
= métriques - - wétriques -
wmillier de milliecs de millier de milliers de
livres dollars livres dollars
Large establishments reporting detail — Grands &tablis-
sements déclarant en détail:
Products — Produits:
Biscuits, plain and fancy — Biscuits ordinaires et de
fantaisie ..... S0 5o o oo s S SRRy CE R R 305, 7347 138 679" 223,573
351,637 159 491 260,922
Biscuita, 80da — Biacuits 80da ..cveoirvnerencararaanns 53,152F 24 109° 32,698
Other bakery products — Autres produits de boulangerie P2 s 1,729 ool e 2,680
Sugar confectionery — Confiserie au sucre ..... PP 30,7797 13 9617 22,170 30,151 13,676 18,002
Chocolate confectionery — Confiserie au chocolat ...... 5,432 2 464 5,129 4,437 2,013 3,943
thousands — williera thousands — milliers
Ice cream cones — Cornets pour crime glacée ........ 480,174 5,990 490,272 5,941
All other products — Tous autres prodults ............. . 469 L= 3 582
Léss adjustwent for value of aales taxes, excise ducies and
outward transportation charges which could not be deduct-
ed from individual commodity items described above —
Moins rectification pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d’accise et des frais de
transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de
chacun des produits décrits ci-haut ..ci.vencevrieeennn b 4 {17,587) P {20,332)
Spall establishments not reporting detail — Petits établis-
sements ne déclarant pas en détail _....... B 8000886 go g0 . 5,351 1,481
Adjusted value of shipments and work dome — Total —
Valeur recctifide des livrsisons et du travail
CEam (- AT SR S o8 oo il o o HEE o LI o~ 279,522 van 275,219
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1974 - 1977
TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 - 1977
1974 1975
Industry — Industrie Value Value
Quantity — Quancité - Quantity — Quanticé -
Valeur Vualeur
thousands of mecric thousands of | thousands of metric thousande of
pounds tonnea dollars pounds tonnes dollare
- métriques - - métriques =
milliers de milliers de milliers de milliers de
1ivres dollars livres doilars
Biscuft industry — Industrie du biscuit ........coviveninan 342,196 155 217 192,289 368,515 167 156 250,361
Other industrles — Autres industries .........cccvvunvenons 378 171 575 839 381 804
IO AT . | | o5 JS0TT 0 50000000 c T O TR oo AT - NP 342,574 155 388 192,864 369,35 167 537 251,165
1976 1977
Value Value
Quantity — Quantité - Quantity — Quantité =
Valeur Valeur
thousands of metric thousands of | thousands of metric thousands of
pounda tonnes dollars pounds tonnas dollara
- métriquen - - méty fques =
ailliers de milliers de milliers de williers de
livres dollars Livres dollare
Biscuit indusctry — Industrie du biscuit ......... PR 358,886% 162 4467 256,271 351,638 159 500 260,922
Other indusrries — Autres industries ....... oMo e YN N, 7,314 3 317 5,925 £ 4
Total ...... R e r ST - e - U8 Moo o0 oo 366,200 165 763 262,196 .. . .




ESPABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSIWNESSES)
CLASSIFPIED IN 1977 TO SIC 1071
BISCUIT SANUFACTURERS
SHOWING FHPLOYMENT SIZE RANGES (1)

sszmDEsse=zIr=STSSTTS=S=xeISEET

NERFOUNDLA¥D ~- TERRE-NEUVE

ST REEECTAEETEEECEESCEREER

PORITY FACTORIES LTD,

NEW ERUNSWICK -- NODVEAU BRUNSWICK

MARVEN S LTD,

QUEREC

ASSOCIATED BISCUITS OF CANADA LTD,
BISCUITS MONTMAGNY INC,
CHRISTI? BROWE & COMPANY LTD,
B HARNGIS LTEE,
GRISSOL FOODS (%975) LINITED,

L1DO RISCUIT CIE LTEE,
WESTON FPOODS LIRITED,

ONTARIO

ASSOCIATED BISCUITS UF CANADA LTD,
CHRISTIE BROWN E COMPANY LTD,
COLONIAL COOKIE CO LTD,
DADS COOKIES LINXITED,

DARE FOODS LTD,

370 PROGRESS AVE,

DOVER INDOSTRIES LTD,
HOLLANDIA BAKERIES LTD,
KAMBLY (OF SWITZERLARD) CANADA LTD,

(LCNGDEUIL PLANT),

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1977 A CAR 079
FABRICANTS DE BISCUITS
DONNAST L*EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (%)

(BISCUIT & COXFECTIONERY DIV), BLACKMARSE ROAD, ST JUHN S, AC SAT (09)

81 KING STREBT, MOMCTON, ETC 4M5 (06)

(BISCUITS DAYID BISCUITS DIV), 5200 HOCHELAGA ST, MONTREAL, H1V 1G4 (08}
CP 550 RUE FROMTENAC, MONTHAGNY, G5V 359 (05)

(BISCDIT MPG-MONTREAL), 2150 LAKE SHORE PLYD W, TOBOMTO, MBY A3  (08)

285 ROE ST CHARLRBS-BORROMEE CP 189, JOLIETTE, J6E 326 (06)

(VIAU DIY BISCUIT & CONPISERIE), 4985 ONTARIO ST B, MONTHEAL, H'V M2 (07)

845 ST CHARLES, ST LAMBERT, J&P 2A2 (07)
PO BOXI 40, LONGDEUIL, JUB 34 (07)

(PEAK PREAN DIVISION), %200 O CONNOR DRIVE, TDRONTO, M4B 2T7 (Q7)
(BISCUIT MFG-TORONTO), 2150 LAKE SHORE BLVD W, TORONTO, MEY 13 (08)
135 OTONABEE DhIVE,
SCARBOFOUGH, M1P 2ZU4 (05}

(BISCUIT DIV), 248t KINGSWAY DRIVE, BOX 1058 EKITCHENER, N2G 4G4 (07)

KITCHENER, N2C L7 (06)

{(ROBINSON COGNE DIV-HAMILTON}, 145 MCNAB ST N, HAMILTON, L8R 2M2 (05)
ADELAIDE ST, MOUNT BRYDGES, HOL 'WQ (05)
33 CONNELL COURT, TORONTO, M8Z 1E9 (04)

MANNING BISCUITS LTD, 45 TOREARRIE D, DOWNSVIFW, M3L 1G5 (05)

MCCORMICK S LIMITED,
MZCORMICK S LIMITED,

¥ H VYOORTHMAN LTD,
WINDSOR WAFERS LTD,

BARITOBA

THE PAOLIN CHAMBERS CO LTD,

SASKATCHEWAW

DADS COOGKIES (SASK) LTD,

ALBERTA

(IMPERIAL COWE DIVISION), Y956 DUNDAS STREET, BOX 2€37 TERMINAL A LOWDON, NE€A 4G9 (05)

(BISCOLTS & COWPECTIONERY), 'Y'S5E DUNDAS STREET, BOX 2€37 TERMINAL A LONDON, N6R 8G9 (08)
PC BOX 206, BOBLINGTON, LTR 3Y2 (06)
101 BROADWAY AVE, HAMILTON, LBS 2V¥9 (04)

(BI1SCUITS & CANDY}, PO BOX 1229, WINNIPEG, R3C 3Ké6 (07)

(¥HITE CITY), 370 PROGRESS AVENDE, SCARBOROUGH, M1P 2z4 (04)

SONLAED INDUSTRIES CC LTD, 7815 ~ 127TH AVENUE, EDPNOMTON, T5C tR9 (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITARNNIQUE

BADEF S DUTCH BAKERIES LTD,
DARE POODS LTD,
SHANE POOD PRODUCTS (1977) LTD,

3873 CCHMBRCIAL DR, VANCOUVER, ¥5M 4E8 (03)
(WESTERN BISCUIT DI¥), 12091 - B8TH AVENDE, SORREY, ¥3W 335 (05)
3873 COMMERCIAL DRIVE, VANCOOVER, V5W UES (04}



M

cope

on
02)
(03)
(0&)
(0s)
(0€)

EXPLOYNENT SIZ® RANGE COLES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L*®EMPLOI

NOMBER ENPLOYED
PERSONNERS OCCOUPRES

0-g
e
10-19
2043
$0-99
100-19%

CODE

(o7)
(08)
(09)
o
“an
)

NUMBER ENPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

200-4399
500-999
1,000-1,499
+,500-2,499
2,500-4,999

5,000~

® CLASSIFIED TO TNIS INDUSTFY FOP THE FIRST TINE
CLASSIPIE & CETTE INDDSTRIE POUR LA PREMIFRRE FOIS






EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or scleeted
inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed “Concepts
and Definitions™ are available on request: sec “Notes to Users™.

L. Establishment - The smallest opcrating unit capable of reporting
certain specified input and output data: usually a plant or mill. Principal
statistics of an establishment active in more than one municipality are
prorated to “quasi-establishment” locations, treated as establishments in
compilations. For an cxplanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover.

2, Reporting period - Any fiscal year ending not earlier than April 1
of the reference year or later than Mareh 31 the following vear.

3. Cost of materials and supplies — Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties. etc. Includes transfers between units of the same company
and work done an contract by others. At the manufactuning activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations.

4, Cost of fuel and clectricity — Consumption of purchased fuel and
electricity only, at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, etc. Applies to lazge establishments only (see note on Small
Establishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
facturing activity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net selling
value of goods madc hy reporting establishment, or for its account, from its
own materials. Excludes discounts, returns, allowances, sales tax, excise
taxes and duties, returnable containers, commaon or contract carriers’ chasges
for outward transportation {(but not own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports, book value of own products shipped the [irst time on a rental basis.
Includes consignment shipments to other countries, but domestic consign-
ment shipments are included in inventory until sold.

Value added — Net output as measured by gross output less purchased
commoadity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity : value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

(b) Value added, total activity: consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added, non-manufactuting activity. The latter is cal-
culated by subtracting relevant commodity inputs from non-manufactur-
ing revenuc or outputs: these commodity inputs are net of the change in
inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing revenues
include depreciable fixed assets produced by own work force for own use,
revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating revenue
such as real property rentals, dividends. interest.

6. Employees, salaries and wages - Salaries and wages are shown be-
fose deductions for income tax and employee portion of employee benefits
and include payments for regular work, overtime and paid leave as well as
bonuscs, commissions paid to regular employees. Production and related
workers in manufacturing activity include those employees at the establish-
ment engaged in processing, assembling, storing, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen services and working fE en.

NOTES EXPLICATIVES

Les notes suceintes ci-aprés s'appliquent uniguement aux points saillants
ou a certaines extensions ou restrictions pouvant necessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et définitions' détaillés; se reporter aux
“Notes au lecteur”.

1. Etablissement - La plus petite unité d’exploitation, en général une usine
ou une fabrique, en mesure de fournir certaines données sur ses entrées et sortles.
Les statistiques principales d'un établissement exergant son activité dans plus
d'une municipalité sont attribuées au prorata 4 des quasi-établissements. Ces
derniers sont considérés comme des établisscments dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reporter d Particle 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration — Toute année financiére terminée au phis tot le
18T avril de I'année de référence ou aprés le 31 mars de année suivante.

3. Cout des matiéres et fournitures — En général, il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix livré, les frais de transpart et de manutention,
les droits, ete., é1ant inclus. Comprend les transferts entre les unites d'une méme
socicté et les travaux exécutés par d'autres sous contrat. Au niveau de I'activité
manufacturiére, ce poste represente les produits achetés qui entrent dans la fabrl-
cation.

4. Coit du combustible et de Pdectricité - Il s'agit uniquement du com-
bustible et del'éleetricité consommés et achetés au prix livre, les frais de transport et
de manutention, les droits, etc., étant inclus. S'applique seulement aux grands
établissements (vour note sur les petits établisscments). Les données relatives a
'activité non manufacturiere figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Valeur nette
des ventes de produits fabriqués par I'établissement déclarant, ou pour son compte,
A partir de matiéres Iui appartenant, sans tenisr compte des rabais, retours de mar-
chandises, remises, taxes de ventes, taxes et droits d'accise, contenants restitu-
ables, frais de livraison Payés a des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais de livtaison de I'établissement méme). Comprend les recettes au titre de
réparations et de contrats, les transferts a d’autres unités déclarantes du méme
établissement, toutes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
1'établissement donnés en location la premiere fois. Les liveaisons en consignation
destinées a d'autres pays sont comprises mais les livraisons en consignation au
Canada figurent avec les stocks jusqu’a la vente.

Valeur ajoutée — Production nette, soit production brute moins consom-
mation de produits achctés et travaux exécutés par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nctte des stocks de praduits en cours et de
produits finis, moins colt des matiéres et des fournitures utilisées, du combus-
tible et de 1'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturiére et (2) la valeur ajoutee par I'activité non manufacturiere. Cette
derniére s'obticnt en soustrayant les entrées de marschandises des recettes ou
des sorties provenant de 1'activité non manufacturi¢re, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettcs provenant de I'activité non manufacturiére comprennent les immobilisa-
tions amortissables praduites par la main-d'oeuvre de I'établissement pout son
usage propre, les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hoss exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

6. Salariés, traitements et salaires — Les truiteinents et les salaires sont pris
en compte avant les retenues au titre de 'impdt sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages sociaux versées par 'employé, et comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des cougés payés, ainsi que les primes ct
commiissions accordées aux salariés régulicss. Les travailleurs de la production et
assimilés classés dans l'activité manufacturiére comprennent les salariés de I'éta-
bli t affectés a la transformation, au montage, a I'entreposage, au contrle, &

(Outside pieceworkers’ remuncration is included in cost of materials.)
"*Respondents are asked for average month-end employment™,

7. Inventorics — Book value of owned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transit and on consignment.

8. Small establishments — For establishments below size limits varied
to assure adcquate coverage of industry totals by large<stablishment returns,
a simplified ‘‘shott form" guestionnaire is used or, if applicable a regular fi-
nancial statement is accepted. This involves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large establishments. “Cost of materials,
supplies and services” includes all purchased services and fucl and electricity .
Consequently, the value of tucl and electricity is not available for small
establishiments, resulting in an understatement of this item in certain indus-
tries and geographic areas. Number of employees is imputed from salaries
and wages, with imputation also of male and female numbers and man-hours.
All data are classified to manufacturing activity. Value added differs from
that of large establishments in that purchased services are included with the
cost of materials and supplies used for short forms, but excluded for large
establishments, resulting in exclusion of purchased services from value added
for short forms but its inclusion in value added of large establishments. To-
tals for size groups or geographical areas dominated by small establishments
may have limited comparability with totals for previous years or other geogra-
phical ateas.

9. Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the in-
dividual industry of the company’s lazgest activity. (The allocation of some
such units to the major industry group level was discontinued with the 1970
data.)

la manutention, a I'embullage, 3 'entretien et a la réparation, ainsi gue les con-
cicrges, gardiens et contremaitres de I'établissement. (La rémunération des ouvri-
ers a la piece de l'extérieur est comprise dans le cot des matiéres.) "On demande
aux enquétés d'indiquer le nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois™.

7. 8tocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

8. Petits établissements - Pour les établissements en deca des limites de
taille modifiecs afin de prendre en compte de fagon aussi compléte que possible
des chiffres déclarés par les grands établisscments, on utilise une “formule abré-
gée” ou, le cas échiéant, un état financier ordinaire. On a d pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des définitions utilisées pour les grands établissements. Le *'cofit
des maticres, fournitures et services” comprend tous les services achetés ainsi que
te combustible et 'électricité. De la sorte, la valeur du combustible et de I'électsi-
cité n'cst pas connue pour les petits établissements, ce qui entraine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines industrics et régions géographiques. On im-
pute le nombre de salariés & partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d’hommes et de femmes et le nombre d'heutes-hommes. Toutes les don-
nées sont classées a I"activité manufacturiére. La valeur ajoutée différe de celle des
grands établissements en ce que les services achetés sont comptis dans e coit des
atiéres et des fournitures sur les formules abrégées mais non sur les formules
destinces aux grands établissements; par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
grands établissements. Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
ques o0 dontinent les petits établissements peuvent ne présenter que peu de points
de comparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d'autres régions
géographiques.

9. Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires - Classés avec I'in-
dustrie qui représente I'activité principale de la société. (Le classement de cer-
taines de ces unités au niveau des groupes a cessé & partir de 1970.)
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